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Bart heeft een hele lieve hond. Willy heet hij. Het is zo’n grote witte, die nooit bijt. Als het 
dierendag is, wil Bart het beest eens flink verwennen. „Doe je mee?” vraagt Bart, als hij mij 
zijn plan vertelt. Het is wel een raar plan, vind ik. „Denk je, dat Willy die verrassing van jou 
fijn vindt?” vraag ik, maar Bart zegt: „Natuurlijk. Kom je dan morgen op dierendag? Ver- 
geet niet om je kleine gitaar mee te nemen!” Als ik de volgende dag bij Bart kom, heeft hij 
het al helemaal voor elkaar. De mand van Willy is versierd en de hond zit aan tafel, met een 
servet om zijn nek. „Hier is het hondenrestaurant,” zegt Bart. „Ga jij alvast maar zingen, als 
een zangeres, dan speel ik voor ober.” Willy flappert wel even 
met zijn oren, als ik met het lied begin. Zou het misschien op 
kattegejank lijken? Ober Bart dient hondebrokken op. En 
kluifjes. Hij schenkt zelfs limonade in de etensbak. Als de 
hond alles zo’n beetje heeft opgepeuzeld, komt Bart met nòg 
een verrassing: Een worstentaart. Na een 

harde blaf, begint Willy er meteen van te ® 
smullen. Toch eet hij niet meer zo gulzig. Als 
de worstentaart half op is, hoeft Willy op- 
eens niet meer. En hij wil ook niet, dat ik 
zing. Boos jankt hij er doorheen en sjokt hij- 
gend naar zijn mand. „Wat heeft hij?” vraagt 
Bart bezorgd. „Teveel gegeten!” zeg ik en aai 
het dier over zijn buik. Arme Willy … 
Tot de volgende Bobo, 




















4 oktober 


Lijk je een beetje 
op één van je dieren? 
Dan kun je vandaag 
ook dierendag vieren! 












Knabbel je — net als je cavia — 
aan appels, komkommers, 
tomaten en sla? 


Krabbel je — net als je kleine kat — 
even aan dit 
en even aan dat? 


Babbel je — net als je papegaai — 
de hele dag door, 
soms met heel veel lawaai? 


Ja, lijk je een beetje 

op één van je dieren? 

Dan zou ik vandaag 
ook maar dierendag vieren! 





Nannie Kuiper 
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De kleurige bloemen prik je 
één voor één aan de buiten- 
kant van honde- of poeze- _ {! 
mand. Zo wordt dierendag 

heel feestelijk. 

























Als je een huisdier hebt, is 
het ook voor hem feest. Ver- 
wen hem dus maar eens 
goed. Je kunt bijvoorbeeld 
zijn hok of mand helemaal 
versieren met zelfgemaakte 
bloemen. Knip een groot 
aantal gekleurde stroken pa- 
pier en leg er steeds drie 
schuin op elkaar. In het 
midden prik je een knop- 
speld en klaar is je bloem. 
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Nóg 
mazelen en 
wéér {rieten 


Pluk hield het niet langer 
uit. Hij sloot de deur van 
z’n torenkamer achter zich 
en ging naar de negentiende 
etage waar Aagje woonde. 
Bij haar flatdeur stond hij 
stil. Hij strekte zijn hand uit 
naar het knopje van de bel, 
maar trok weifelend weer 
terug. O néé! 

Natuurlijk zou mevrouw 
Helderder zelf opendoen, 
want Aagje lag in bed. En 
mevrouw Helderder zou 
hem afsnauwen en de deur 
voor zijn gezicht dicht- 
slaan… daar was hij zeker 
van. 

Toen hoorde hij achter zich 
mauwen. Hij draaide zich 
om. Bij de balustrade zat de 
Flattekat. Hij waste zich. 
Telkens likte hij aan z’n 


poot en wreef dan flink met 
de poot over z’n kop. Pluk 
kende hem wel en zei: „Hal- 
lo.” 

„„Hallo,” zei de Flattekat. 
„Wat doe jij eigenlijk hier?” 
vroeg Pluk. „Je woont toch 
beneden in de hal? Bij de 
portier?” 

„Zeker wel,” zei Flattekat. 
„Maar nou zit ik hier. Mag 
ik soms?” 

„Gut, ik vraag enkel maar 
wat je hier dóéêt.…” zei 
Pluk. 

„Ik wás me,” zei de Flatte- 
kat. „Na zo’n heerlijke 
maaltijd moet ik me uitge- 
breid wassen! Tsjonge jon- 
ge, wat heb ik heerlijk gege- 
ten.’ 

„Zo,” zei Pluk. „Dat is fijn 
voor je.” En hij wilde weglo- 
pen. Maar plotseling bleef 
hij weer staan. Een vrese- 





lijke gedachte kwam ineens 
bij hem op. De kat… vlak 
voor de deur van mevrouw 
Helderder..… en Dollie die 
niet was teruggekeerd. 
„Wát heb je gegeten?” vroeg 
Pluk scherp. 

„Dat gaat jou niks an,” zei 
de Flattekat. 

„Maar ik kan je wel zeggen 
dat het een enorm meeval- 
lertje was. Ik mocht dáár 
naar binnen — en hij wees 
met zijn poot naar de deur 
van mevrouw Helderder — 








en wat ik daar heb gekre- 
gen… geweldig.… ik hoefde 
enkel maar m’n klauw uit te 
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steken en páts 
„Hou op! Schei uit. Hou je 
bek! Rotkat!” schreeuwde 
Pluk woedend. 

„En je wou zo graag weten 
wat ik gegeten heb.” be- 
gon de kat weer. 

„Ga weg!” riep Pluk. „En 
gauw! Of ik trap je weg!” 
Met een boogje liep de Flat- 
tekat schichtig om hem heen 
in de richting van de stenen 
trap. 

Pluk schaamde zich een 
beetje omdat hij de kat zo 
had afgesnauwd, maar hij 
was ook zó vreselijk ont- 
daan. Dollie was opgege- 
ten.… dat wist hij nu zeker. 
Mevrouw Helderder had de 


Flattekat naar binnen ge- 
lokt net toen Dollie naar 
binnen vloog... En mis- 
schien had Aagje het alle- 
maal gezien. En ze lag in 
bed en ze had niets kunnen 
doen. 

Kon hij maar even met 
Aagje praten. 

Treurig liep hij over de gale- 
rij. 

Wás het helemaal zeker? 
Hád de kat heus zijn lieve 
duif opgegeten? Zou er niet 
iemand zijn in de Petteflet 
die het had gezien? Hij 
dacht aan de familie Stam- 
per die een verdieping hoger 
woonde en hij holde naar de 
grote stenen trap. 

Even later zat Pluk hijgend 
in de slordige huiskamer 
van de Stampertjes. ’t Leek 


net of hij niet was wegge- 
weest. Het rook weer naar 
frieten en vijf van de kleine 
Stampertjes liepen rond in 
hun pyjama. 

„Zijn jullie nou alweer 
ziek?” vroeg hij. 

„We zijn nóg ziek,” riepen 
ze. „We hebben de maze- 
len.” 

„Duurt dat dan zó lang? 
Toen ik hier was... maan- 
den geleden —” 

„Lieve Pluk,” zei vader 
Stamper. „Je was hier een 
wéék geleden. Of misschien 
ietsje langer. Weet je dat 
niet meer? En ga nu rustig 
zitten op een matras dan 
krijg je een bordje frieten 
met saus.” 

Een week geleden pas? Hoe 
was dat mogelijk? Maar nu 


Pluk er even over nadacht, 
wist hij dat het zo was. Er 
was ook zo verschrikkelijk 
veel gebeurd in die week. 
Aagje en Duizeltje en me- 
vrouw Helderder en de 
meeuwen. En hij was een 
paar dagen bij meneer Pen 
geweest, toen hij z’n toren- 
huisje niet in kon. 

„We hebben naar je uitge- 
keken,” zei vader Stamper. 
„Soms zagen we je rijden in 
je rode kraanwagen.” 

„En we hebben één keer je 
duif gezien,” zei het kleinste 
Stampertje. „We zagen Dol- 
lie vliegen, hier vlak voor 
onze ramen. Ze had een heel 
klein mandje in haar snavel. 
Wat zat er in dat mandje?” 
Pluk zuchtte diep. 

„Er is toch niks akeligs ge- 
beurd? Vertel dan toch!” 
Hij vertelde van zieke Aagje 
en van de luchtbrug. Alle 
Stampertjes waren diep on- 
der de indruk. Ze hielden op 
met eten, ze waren een halve 
minuut doodstil en daarna 
begonnen ze allemaal door 
elkaar te schreeuwen. 

„Ik geloof er niks van.” 
„Die duif is veel te vlug, een 
kat krijgt 'm nooit te pak- 
ken!” 

„Nee nooit!” „Ja, wél!” 
„Nietwaar! „Nee, anders 
niet, maar nu had ze een 
mandje.” „Maar dan nog!” 
„Stil!” riep vader Stamper. 
„Kwek niet allemaal tege- 
lijk! In elk geval weet je het 
niet zeker, Pluk. De Flatte- 
kat is een opschepper. Wie 
weet komt Dollie straks ge- 
woon weer aanvliegen. Mis- 
schien zit ze nu op je te 
wachten, bij je torenkamer.” 
Pluk schudde z’n hoofd. „Ik 
geloof het niet,” zei hij. „'t 
Is niks voor Dollie om zo 
lang weg te blijven. Ze 
kwam altijd dadelijk bij me 
terug om te vertellen hoe 


het gegaan was en vaak had 
ze een briefje bij zich van 
Aagje. Kon ik maar even 
met Aagje praten, maar ik 
durf daar niet aan te bellen. 
Misschien kan één van jul- 
lie.…” hij keek aarzelend de 
kring rond. 

„Wij?” riep vader Stamper. 
„Aanbellen bij mevrouw 
Helderder?” 

„Durven jullie dat niet?” 
„Ach... dúrven.… Maar ze 
laat ons niet binnen, weet 
je. Ze slaat de deur meteen 
voor onze neus dicht. We 





hebben het al eens meer 
meegemaakt. Ze vindt ons 
vies, denk ik.” 

„Dan moet ik afwachten tot 
Aagje beter is en weer naar 
buiten mag,” zei Pluk. „En 
al die tijd weet ik niet wat er 
met Dollie gebeurd is” 
„Laat nou je frieten niet 
koud worden,” zei vader 
Stamper. 

Om hem plezier te doen 
nam Pluk een vorkje vol. ’t 
Was lekker maar hij kon ze 
moeilijk door z’n keel krij- 
gen. 














Bijna is het zover. 


… en dan zijn de hokken, de mand en de kooi weer netjes 
opgeknapt. Maar de dieren moeten nog even geduld heb- 

ben. De kinderen doen erg hun best. De één klopt de kus- 
sens uit en de andere timmert zelfs een heel nieuw dak op 
het grote hok. Wijs jij maar aan waar ieder dier straks kan 
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L. Wat heb je nodig als je in het bad gaat? 2. Beertje Bas staat in zn blootje. Dat komt 
Natuurlijk zeep en een handdoek. Maar wat omdat hij in het bad gaat. Het water is 
zou je nog meer mee willen nemen? heerlijk warm. Dat vindt Bas fijn. 
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3. Wat heeft Beertje Bas allemaal meegenomen? 4. Hij heeft ook ’n flesje. Dat houdt hij onder 
Een spons, een eend, een schildpad, een water. Wat gebeurt er nu? Uit het flesje 
kikker en ook zijn mooie rode vis. komen een heleboel belletjes. Blubblubblub. 





5. Dan houdt Beertje Bas het flesje boven 6. Bas gaat lekker lui in het bad liggen. Wat 
water. Het flesje loopt leeg en maakt is dat heerlijk. Van zijn voeten steken al- 
een leuk geluid. Kloek, kloek, doet het. leen zijn tenen nog boven het water uit. 





7. Maar dan weet hij een nieuw spelletje. Hij 8. Papa Beer zegt: „Kom er nu maar uit, Bas. 
pakt de spons en wrijft die over een stukje Je hebt nu genoeg schuim gemaakt. Je bent 
zeep. Zo krijg je een heleboel schuim. vast en zeker heel erg schoon geworden!” 
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Een dief 


De vader en moeder van Mi- 
chiel werken in het zwembad. 
Maar ze geven er geen zwem- 
les. 

Ze verkopen er kroketten en 
koffie. 

En chips. 

En allemaal lekkere dingen die 
slecht zijn voor je tanden. 
Daar kun je geld mee verdie- 
nen. 

De vader en moeder van Mi- 
chiel doen dat. 

Het is een soort winkel waarin 
ze werken. 

Maar het is ook een beetje een 





café. 

Vandaag helpt Michiel zijn va- 
der en moeder. 

Dat kan hij best. 

Al is hij pas vijf jaar. 

Wat wil je hebben? vraagt hij. 
Hij vraagt het aan een meisje 
met natte haren. 

Het meisje is klaar met zwem- 
men. 

Nu mag ze iets kopen. 

Ik wil een zakje chips, zegt het 
meisje. 

Paprika? vraagt Michiel. 

Ja, zegt het meisje. 

Het zakje chips kost vijftig 
cent. 

Zulke dingen weet Michiel ge- 
woon uit zijn hoofd. 

Dat hoeft hij niet te vragen. 
Er komt alweer temand. 

Wat wil jij? vraagt hij. 

Een kopje koffie, zegt een me- 
vrouw. 

Maar ze is nog niet aan de 
beurt. 

Hij was eerst, zegt Michiel. 
Hij wijst naar een jongetje. 
Het jongetje knikt. 

Ik wil een waterijsje, zegt hij. 


Goed, zegt Michiel. 

Hij zoekt in de ijskast. 
Alsjeblieft. 

Wat kan die Michiel al goed 
helpen. 

Zijn vader en moeder hoeven 
bijna niets te doen. 

Trots kijken ze naar Michiel. 
Het is een einde-knulletje, zegt 
vader. 

De moeder van Michiel vindt 
het ook. 

Zullen we even een baantje 
trekken? vraagt ze. 

Het is nu toch niet druk. 

Een baantje trekken betekent 
dat ze wil gaan zwemmen. 
Tof, zegt vader. 

Michiel kan wel opletten, hè 
boy? 

Ja hoor, zegt Michiel. 
Natuurlijk, zegt vader. 

Tot zo boy. 

Vader loopt de stenen trap af 
naar de kleedhokjes. 

Moeder rent achter hem aan. 
Hè Job, niet zo snel. 

Ik heb maar korte beentjes. 
Varkenspootjes, zegt vader 
Job. 





Hij lacht er hard bij. 

Michiel staat alleen in de win- 
kel. 

Zijn vader en moeder zwem- 
men heen en weer in het zem- 
bad. 

Of ze duiken van de duik- 
plank. 

Zoals de moeder van Michiel. 
Van de hoge: SPLASH! 
Michiel heeft het gezien. 

Hij roept vanuit de winkel. 
Goed gedaan, roept hij. 

Er gebeurt iets in de winkel. 
Michiel ziet het vanuit zijn 
ooghoeken. 

Een jongen reikt over de toon- 
bank. 

De jongen pakt een zak chips. 
Hé, zegt Michiel. Hé, dat mag 
niet. 

Maar de jongen doet of hij Mi- 
chiel niet hoort. 

Hij draait zich rustig om en 
scheurt de zak open. 

Michiel komt achter de toon- 
bank vandaan. 

Hij loopt op de jongen af. 

Dat mag niet, zegt hij nog 
eens. 

Zo’n zak kost vijftig cent. 

Die mag je niet zomaar pak- 
ken. 

De jongen haalt zijn schouders 
op. 

Hij kijkt minachtend naar Mi- 
chiel. 

Ga toch spelen kleintje. 

De jongen duwt Michiel opzij. 
Michiel wordt boos. 

Zijn gezicht wordt knalrood. 
Hij pakt de jongen vast. 

En hij schreeuwt. 

Help, help een dief. 

De jongen probeert zich los te 
rukken. 

Maar Michiel houdt hem ste- 
vig vast. 

En hij schreeuwt maar door. 
Help! Help een dief! 

De jongen rukt zich los. 

Hij rent het winkeltje uit. 
Pats. 

In de deuropening botst hij te- 
gen de kletsnatte vader van 
Michiel. 

Vader houdt de jongen vast. 
Wat is er aan de hand? vraagt 
hij streng. 

Het is een dief, zegt Michiel. 


Hij wijst naar de jongen. 

Hij heeft een zak chips gepikt. 
Per ongeluk, zegt de jongen. 
Hij zoekt met zijn hand in zijn 
broekzak. 

Hier. 

Hij geeft vader twee kwartjes. 
Vader kijkt nu heel boos. 
Laat ik je hier niet meer zien, 
zegt hij. 

Anders zoek ik per ongeluk je 
billen op. 

Wegwezen. 





Hij laat de jongen los. 

Vlug holt de jongen er van- 
door. 

Vader loopt naar Michiel. 
Hij steekt zijn duim in de 
lucht. 

Goed gedaan Boy. Heel goed 
gedaan. 

Hij tilt Michiel hoog op. 

Zo hoog dat Michiel zijn 
hoofd stoot. 

Maar deze keer doet het geen 


pijn. 


 Olitemeendtbuim 


Ken jij alle dieren uit deze _ dh, er 
dierentuin? De tijger vindt pe 
al die drukte maar niks. Hij 

geeft een vreselijke brul. 

Maar de apen springen van 

plezier van tak naar tak. Á | pe EA Oad ú Pp 
Hoeveel apen tel je hier? B / Ale dba. 
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Deze goudhamster rust even uit, maar meestal 
is het een vlijtig beestje, Wanneer hij iets moois 
of lekkers vindt, stopt hij het in zijn wangzak- 
ken en holt naar zijn grote nest. Nu in de herfst 
zorgt de hamster voor een flinke voedselvoor- 





raad. Ja, want straks in de winter is er voor hem 
weinig eten te vinden. Omdat de goudhamster 
de aardigste hamster is, hebben heel wat kinde- 
ren hem thuis als speelkameraadje. Wie wil nou 
niet zo’n aardig vriendje? 


© Velber Verlag, Seelze, BRD 
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Voordat u aan een huisdier begint is 
het verstandig dat u zich afvraagt of u 
bereid bent een deel van de verzor- 
ging van het dier op u te nemen. Het 
aanvankelijke enthousiasme van een 
kind voor hond of poes wordt niet al- 
tijd omgezet in een blijvende zorg 
voor het dier. Het voorkomen van 
problemen met dieren is óók iets om 
op dierendag bij stil te staan. 



























Met plezier presenteren wij 
twee nieuwe boeken uit de Bo- 
bo-reeks. Bas en Meike is een 
voortreffelijk (voor-) leesboek, 
geschreven door Willemien 


verzorgden. Op iedere pagina 
staat een deel van de trein afge- 
beeld, steeds met nieuwe passa- 
giers, maar met dezelfde con- 
ducteur die de kaartjes knipt. 


Volgende week het tweede 
deel van de poster. De stuk- 


Rijk 
Bij het vrolijke USC ij 
konijn horen twee kleurige 
koordjes. Het is de bedoe- 
ling dat de kleuter de 
koordjes door de vele 
gaatjes van het dier rijgt. 
Dit als voorbereiding op het | 
moeilijker werk, _ zoals | 
naaien en breien. Naast het 
konijn zijn er nog twee rijg- 
dieren in de handel. Prijs: 
f 9,95 
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Verhuizen is een gezellige maar 
vermoeiende bezigheid. 
Daarom is Hetty tn ons vol- 
gende nummer blij dat ze hulp 
krijgt. Maar of ze daar veel ple- 
zier aan beleeft… Ook de fami- 
lie Konijn is druk in de weer 
met een verhuizing, 


VDS 


De poster wad een stukje groter 


ken kunnen makkelijk aan 
elkaar gelijmd worden. 





fraai 


Kuitenbrouwer en van vrolijke 
illustraties voorzien door Dag- 
mar Stam. De Timballo Trein is 
een uniek prentenboek van Co 
Loerakker en Yvo de Weerd, 
die samen tekst en illustraties 





Redaktie: Wim: van: Etteny.Cees 
de Groot, Marcella … Pleysrer 
Vormgeving: Ariët Ettema. Mar- 
keting: ‚Nel „Wildérom. Vaste 
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Twee _goedverzorgde, 
ogende kleuterboeken die hun 
prijs _(É 14,25) _ ruimschoots 
waard zijn. Uitgave: Oberon, 


U vindt in het midden van 
Bobo het eerste gedeelte van 
een reusachtige circuspos- 


Planten 
de Roos; Simone’ Schell 


lenburg, 


Haarlem. 








ter. Deze illustratie kozen S 
we uit de succesvolle serie 3 
„Hier zit ik op”. Over twee 50 
weken heeft uw kleuter de El 
poster kompleet en kan hij 5 
aan de muur. 5 
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De meeste huisdieren stel- Daarom is het handig om 
len het niet op prijs om ook wat knuffeldieren in 
voortdurend opgepakt en huis te hebben. Hier ziet u 
aangehaald te worden. een fraai voorbeeld. Hij be- 





Joost-Roelofsz, Govert f140 per week vof.-f18,20 per 


Annie kwartaal” (13% weken); Losse voor-abonnées: U 
Schmudt,, Ed van Schiuy nummerssebb 55 Belpiënptijs maandag t/m vrijdag: van.08.30 
Dagmar Stam: The pet nummer 27 Er /Abonne: 700 uur. wenden tot, Medianet 








gelen: Inlichtingen en, klachten 
kunt ziehvan 


Vijdschriften 
(internationale 





staat uit drie lapjes stof en 
watten. Met uw kind kunt u 
het knuffeldier zo grappig 
maken als u wilt. 


pens tel, 003-2370120: „Postreke 
ning nr 000:0083405.82, Prijs 
per nummêr, 27 Pr. Tevens ver 
krijgbaar bij uws weekbladverko- 
persenin de boeken dagblad 
handel. Niet. in leesporfefeuille: 
Zonder schriftelijke, goedkeu 
fing, van-de uitgeefster is hetoniet 
geoorloofd:Bobo-óp te nemen in 
of tersbeschikking.te stellen van 
een leesportefeunle 
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Oom Slokops nieuwe vriendje 








„Morgen is het dierendag,” vertelt oom Slokop. „Dan 
gaan we naar het asiel. Daar zitten een heleboel hon- 
den en poezen al héél lang op een nieuwe baas te 
wachten. En op dierendag,” zegt oom Slokop. ‚„mag 
iedereen naar het asiel komen om met één van die 
honden eens lekker te wandelen. Een dagje met ze uit 
te gaan. Natuurlijk hoopt de baas van het asiel, dat 
veel mensen daarna dan ook een hond mee naar huis 
nemen. Of een poes, natuurlijk!” 

„Maar wij hêbben al een hond!” roept Krabbel. Dui- 
ker heeft een fijn huis. „Weet ik,” zegt oom Slokop. 
„Maar we gaan wél met zijn allen een fijne wandeling 
maken met een paar van die arme zwervers. En ze wat 
lekkers geven!” Dát vinden ze allemaal een leuk idee. 

Er zijn al veel mensen in het asiel. De kinderen mo- 
gen alles bekijken. Een mevrouw zoekt een poesje 
uit. maar er blijven er nog veel over. En er zijn zo- 
veel honden, dat ze er alle vier maar eentje meenemen 
voor de wandeling. Bobo natuurlijk de allergrootste! 
„En IK neem de kleinste en de liefste!” roept Boems. 
Maar die liefste vindt ze zó lief, dat ze tranen met tui- 
ten huilt als ze hem weer terug moet brengen. „Oom 
Slokop,” zegt Bobo zachtjes, …. ú heeft toch nog 
geen hond?” En ja hoor.… als dierendag voorbij is, 
heeft die goeie oom Slokop wél een hond! En Boemsi 
is zó blij! 
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